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EN 13229:2001, A1:2003,
A2:2004, AC:2006,

HYDROTHERM 80 HYDROTHERM 80E

Moc znamionowa (Hz0): (15,226i(2V\l;V|Y|20)
Emisja CO (przy 13% O2) 0,61%
Wydajnosé: 77,1%
Temperatura spalin: 333°C
Odleglosci bezpieczenstwa (tyh): 180 mm
Odlegtosci bezpieczenstwa (bok): 180 mm
Maksymalne ci$nienie wody: 1.5 bar kPa) (150

Produkt zgodny z instalowaniem w zbiorowym przewodzie
kominowym.

Urzadzenie o przerywanym dziataniu.

Uzywaé wylacznie odpowiedni opat.

Przeczyta¢ i postepowac zgodnie z instrukcjami!

COD: 8900914 500
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EN 13229:2001, A1:2003,
A2:2004, AC:2006,
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HYDROTHERM 70

EN 13229:2001, A1:2003,
A2:2004, AC:2006,

HYDROTHERM 70DX HYDROTHERM 70SX

HYDROTHERM 70V

Potenza nominale (H:0):

Puissance nominale (H:0): 21 ’2 kw
Heizleistung (H:O): (13,0 kW H20)
Emissione CO (al 13% 02):

Emissions CO (Bez.13% 02): 0,87%

Mittlere CO- Emission (Bez.13% 02):

Rendimento :
Rendement : 75,2%
Energieeffizenz:

'F;ofenza nomi nafle sz(ﬂ):)) 21,2 kW
uissance nominale (H20):

Heizleistung (H:O): (13,0 kW H20)
Emissione CO (al 13% 02):

Emissions CO (Bez.13% 02): 0,870/0
Mittlere CO- Emission (Bez.13% 02):

Rendimento :

Rendement : 75,2%

Energieeffizenz:

Temperatura fumi:
Température des fumées: 310 °C
Mittlere Abgastemperatur:

Temperatura fumi:
Température des fumées: 310°C
Mittlere Abgastemperatur:

Distanze di sicurezza (retro):
Distances de sécurité (postérieures): 150 mm
Sicherheitsabstande (Hinten):

Distanze di sicurezza (retro):
Distances de sécurité (postérieures): 150 mm
Sicherheitsabstinde (Hinten):

Distanze di sicurezza (lato):

Distanze di sicurezza (lato):

Distances de sécurité (laterales): 150 mm
Sicherheitsabstinde (Seitlich):
Pressione idrica massima: 15 bar

Pression Max.eau :
Max. Wasserdruck:

(150 kPa)

Distances de sécurité (laterales): 150 mm
Sicherheitsabstinde (Seitlich):

Pressione idrica massima: 20 bar
Pression Max.eau : !

Max. Wasserdruck: (200 kPa)

Produkt zgodny z instalowaniem w zbiorowym przewodzie
kominowym.

Produkt zgodny z instalowaniem w zbiorowym przewodzie
kominowym.

Urzadzenie o przerywanym dziataniu.

Urzadzenie o przerywanym dziataniu.

Uzywaé wytacznie odpowiedni opat.

Uzywaé wytacznie odpowiedni opat.

Przeczytac i postepowac zgodnie z instrukcjami!

COD: 8900914700

Przeczytac¢ i postepowac zgodnie z instrukcjami!

COD: 8900914 600
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WPROWADZENIE

Szanowni Klienci,

pragniemy podziekowac Panstwu za wybdr produktu
firmy MCZ. JesteSmy przekonani, ze podczas jego
eksploatacji docenig Panstwo jego jakos$¢, na ktorg
sktadajq sie projekt i doktadne testy. Naszym celem
jest pofaczenie technologii z prostotg uzytkowania, a
przede wszystkim z bezpieczefstwem.

W celu zapewnienia optymalnego dziatania
urzadzenia oraz jak najlepszego wykorzystania
ciepta oraz jego dobroczynnego wplywu w
Panstwa domu, zalecamy uwazne zapoznanie
sie¢ z niniejsza instrukcja przed pierwszym
wiaczeniem urzadzenia; w razie pojawienia sie
watpliwosci lub probleméw, prosimy zwrocic¢
sie do punktu sprzedazy, ktory bedzie stuzyt
wszelka pomoca.

Pragnac  jeszcze raz  pogratulowaé  zakupu,
przypominamy Panstwu, ze urzadzenie NIE MOZE
by¢ uzywane przez dzieci, ktore zawsze muszg
znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci!

Aktualizacja publikacji

W celu polepszenia wyrobu, w aktualizacji niniejszej
publikacji Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian bez uprzedzenia.

Zabrania sie jakiejkolwiek formy powielania, réwniez
czeSciowego, niniejszej instrukcji bez uprzedniego
uzyskania upowaznienia Producenta.

Przechowywanie instrukgcji

e Prosimy starannie przechowywac
instrukcje w tatwo dostepnym miejscu.

niniejsza

e W przypadku zgubienia, zniszczenia Iub
uszkodzenia niniejszej instrukcji nalezy zgtosic sie

po jej kopie do punktu sprzedazy Iub
bezposrednio do Producenta podajgc dane
identyfikacyjne wyrobu.

W jaki sposob czytac instrukcje

e Hasta podstawowe lub wymagajace szczegdinej

uwagi zostaty  wyszczegolnione  “tlustym
drukiem”.
o '"Kursywy” uzywa sie w celu zachecenia

uzytkownika do zapoznania sie z umieszczonymi z
boku rysunkami wyjasniajagcymi lub zapoznania
sie z innymi podrozdziatami instrukgcji, ktore
poszerzajq wyjasnienie.

e UWAGI:

“UWAGI"” dostarczajq czytelnikowi

dodatkowych informacji odnos$nie argumentu.

Ponizsze symbole sygnalizujq rodzaj informacji
zawartych w instrukcji

A\

UWAGA:

Ten symbol ostrzegajacy nakazuje, aby
przeczyta¢ uwaznie i ze zrozumieniem
informacje, do ktorej sie odnosi, poniewaz
nieprzestrzeganie zalecen, moze
spowodowaé¢ powazne uszkodzenia
urzadzenia i narazic na
niebezpieczenstwo samego
uzytkownika.

O

INFORMACIE:

Za pomocg tego symbolu podkreslone
zostaty informacje niezbedne do
poprawnego funkcjonowania urzadzenia/
Nieprzestrzeganie zalecen  uniemozliwi
eksploatacje produktu, gdyz nie bedzie on
dziatat w zadawalajacy sposdb.

Wprowadzenie
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Rozdziat 1

1.0STRZEZENIA I WARUNKI
GWARANCII

1.1. OSTRZEiEN,IA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

e Instalacja, kontrola dziatania oraz konserwacja
muszg byé wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowany lub upowazniony personel.

e ZainstalowaC urzadzenie zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w danym miejscu, regionie czy kraju.

e W celu poprawnego uzytkowania produktu i urzadzen
do niego podiaczonych oraz w celu zapobiegniecia
wypadkom, nalezy zawsze przestrzega¢ wskazowek
zawartych w niniejszej instrukcji.

e Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operaciji,
uzytkownik lub ktokolwiek inny przygotowujacy
sie do uzywania urzadzenia, musi przeczytac ze
zrozumieniem catg zawartos¢ niniejszej instrukgji.

e 7 urzadzenia mozna korzystaC wylacznie do
przewidzianego uzytku. Kazde inne uzycie uwazane
jest za niewtasciwe, a wiec niebezpieczne.

e Nie nalezy uzywac urzadzenia jako drabiny lub
miejsca do opierania.

e Ewentualne suszarki do rozwieszania bielizny lub
podobne, muszg by¢ ustawione w odpowiedniej
odlegtosci od urzadzenia. Zagrozenie pozarem.

e Oceni¢ warunki statyczne podioza, na ktorym
spocznie urzadzenie i wykona¢ odpowiednig
izolacie, jesli podtoze jest wykonane z materiatu
tatwopalnego (np. drewno, wyktadzina
dywanopodobna, plastik).

e Unikac¢ instalowania urzadzenia w pomieszczeniach,
w ktdérych znajdujg sie urzadzenia gazowe typu B,
okapy z lub bez wyciagu, pompy cieplne, przewody
wentylacyjne typu zbiorowego.

e Unikac obecnosci w pomieszczeniu wiekszej ilosci
dziatajacych kanatéw dymowych oraz bliskiego
sgsiedztwa klatki schodowej i sprawdzi¢ czy w
sgsiadujgcych pomieszczeniach, z ktdrymi istnieje
bezposrednie pofaczenie, nie ma urzadzen
mogacych spowodowac powstanie podcisnienia w
jednym z dwoch pomieszczen.

e Uzytkownik ponosi catkowita odpowiedzialnos¢ za
niewlasciwe uzycie wyrobu i uwalnia tym samym
firme MCZ od wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej
i karnej.

o Wszelkiego rodzaju modyfikacje lub
nieupowazniona wymiana czeSci pieca na
nieoryginalne moze stwarza¢ zagrozenie dla
operatora i zwalnia firme MCZ z wszelkiej
odpowiedzialnoéci cywilnej oraz karnej oraz
powoduje wygasniecie gwarancji.

1.2.

Duza cze$¢ powierzchni urzadzenia jest bardzo
goraca (drzwiczki, uchwyt, szyba, rury
odprowadzajace spaliny, itd.). Nalezy wiec unika¢
bezposredniego kontaktu z tymi czeSciami bez
odpowiedniego ubioru ochronnego lub odpowiednich
$rodkdw ochrony, jak na przyktad rekawice
zaroodporne lub systemy uruchamiania typu “zimna
reka”.

Nalezy dokladnie wytlumaczy¢ ten rodzaj
zagrozenia osobom w podesztym  wieku,
niepetnosprawnym oraz dzieciom, oddalajac je od
pieca w czasie jego dziatania.

Nieprawidtowe zainstalowanie lub niewtasciwa
konserwacja (niezgodna z tym co zostato zawarte
w niniejszej instrukcji) moga powodowac szkody
materialne oraz obrazenia oséb lub zwierzat. W
tym wypadku firma MCZ zwolniona jest od
wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej lub karnej.

OSTRZEZENIA OPERATYWNE

Nie uzywac urzadzenia w przypadku pojawienia
sie usterek lub nieprawidtowosci w dziataniu.

Nie nalezy pozostawia¢ materiatu tatwopalnego w
odlegtoéci mniejszej niz 150 cmod szyby
termokominka

W razie stabego ciggu w przewodzie kominowym (w
przypadku ztej pogody, niedociggnie¢ instalacji)
nalezy rozpali¢ ptomien trzymajac drzwiczki nieco
uchylone, po zamknieciu drzwiczek nalezy zostawic
catkowicie otwartg klape powietrza i uzywac
suchego drewna w malych kawatkach. Jezeli
problemy ze spalaniem utrzymujg sie, nalezy
zwrécic sie do wyspecjalizowanego technika.

Instalowac¢ termokominek w pomieszczeniach z
zabezpieczeniem przeciwpozarowym i
wyposazonych we wszystkie potrzebne elementy,
takie jak zasilanie (w powietrze, w wode i
zasilanie elektryczne) oraz odprowadzanie spalin.

Nie zapala¢ ognia za pomocg materiatdw
fatwopalnych.

INFORMACIE:

W razie pojawienia sie jakichkolwiek trudnosci,
nalezy zwrécic sie do punktu sprzedazy lub
wykwalifikowanego personelu autoryzowanego
przez firme MCZ i w razie naprawy zazadac
oryginalnych czesci zamiennych.

Nalezy uzywac wytacznie opatu zalecanego przez
firme MCZ.

Sprawdza¢ i okresowo czy$cic  przewod
odprowadzania spalin zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkownika

Ostrzezenia i warunki gwarangji
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e Starannie przechowywaé niniejszg instrukcje
poniewaz musi ona towarzyszy¢ piecowi podczas
catego  okresu  jego  eksploatacji.  Jesli

termokominek zostaje sprzedany lub odstgpiony
innemu uzytkownikowi, nalezy upewnic¢ sie czy
instrukcja zostata zataczona do wyrobu.

e W razie jej zagubienia nalezy zwréci¢ sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy lub do firmy
MCZ o dostarczenie nowej kopii.

1.3. WARUNKI GWARANCII

Firma MCZ obejmuje gwarancjqg wyréb, za
wyjatkiem przytoczonych ponizej elementow
narazonych na normalne zuzycie, na okres
dwoch lat od daty zakupu, ktéra potwierdzona zostata
dokumentem zawierajacym nazwe punktu sprzedazy
oraz date sprzedazy, pod warunkiem, ze wysytka
wypetnionego  $wiadectwa  gwarancji  zostanie
wykonana w ciggu 8 dni, a urzadzenie zostanie
zainstalowane i sprawdzone przez
wyspecjalizowanego instalatora oraz zgodnie ze
szczegdtowymi instrukcjami wskazanymi w instrukcji
dofaczonej do wyrobu.

Przez gwarancje rozumie sie bezptatng wymiane lub
naprawe czesci uznanych za wadliwe fabrycznie.

1.3.1.

Nie sg objete gwarancjg czesci narazone na normalne
zuzycie jak: uszczelki, szyby i wszystkie inne
czesci wyjmowane z paleniska.

Wymienione czesci sq gwarantowane przez pozostaty
okres gwarancji poczawszy od daty zakupu wyrobu.

Ograniczenia

Szyby sa gwarantowane do
momentu gdy upowazniony
instalator MCZ, poswiadczy ich

caloS¢ w momencie zakonczenia
instalowania urzadzenia.

1.3.2.

Nie sq objete gwarancja wszystkie te czesci,
ktore zostaly uszkodzone z powodu niedbatosci
lub zaniedban w uzyciu, niepoprawnej
konserwacji, instalowania niezgodnego z
zaleceniami firmy MCZ (patrz odpowiednie
rozdzialy instrukcji uzytkowania).

Wykluczenia

Firma MCZ nie bierze na siebie odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody i obrazenia, ktére moga,
bezposrednio lub posrednio, zosta¢ poniesione przez
osoby,  zwierzeta lub rzeczy w  wyniku
nieprzestrzegania wszystkich zalecen zawartych w

instrukcji, przede wszystkim ostrzezen na temat
instalowania, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

W razie niesprawnosci wyrobu zwrdci¢ sie do punktu
sprzedazy i/lub najblizszego importera.

Uszkodzenia  spowodowane  transportem  i/lub
przemieszczaniem nie sg objete gwarancja.

W celu instalowania i uzytkowania wyrobu, nalezy
odniesc¢ sie wytgcznie do instrukcji w dotacji.

Gwarancja wygasa w przypadku uszkodzen
spowodowanych modyfikacjami wprowadzonymi do
urzadzenia, czynnikami atmosferycznymi, kleskami
zywiotowymi, wytadowaniami elektrycznymi,
pozarami, wadliwg instalacjq elektryczng oraz brakiem
lub niepoprawng  konserwacjg, niezgodng z
instrukcjami producenta.
PROSBA O INTERWENCIE
0 Prosba o interwencje musi zostac
skierowana do punktu sprzedazy,
ktory przekaze ja serwisowi obstugi
technicznej MCZ.

Firma MCZ nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadkach
gdy wyréb Ilub wszelkie inne
elementy wyposazenia sa
niewlasciwie uzywane lub
modyfikowane bez upowaznienia.
Przy kazdej wymianie nalezy
korzysta¢ wylacznie z oryginalnych
czesci zamiennych MCZ,

Ostrzezenia i warunki gwarangji
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2. POJECIA DOTYCZACE INSTALACII WEDLUG UNI 10683
2.1. OTOCZENIE ROBOCZE

W celu prawidtowego dziatania i dobrego rozprowadzenia temperatury,
termokominek musi by¢ ustawiony w miejscu gdzie jest zapewniony
doptyw powietrza koniecznego do spalania (nalezy mie¢ do dyspozycji
okotlo 60 m3/h) zgodnie z norma instalowania oraz normami
obowigzujacymi w danym kraju.

Pojemno$¢ otoczenia nie moze byé mniejsza od 60 m>.

Powietrze musi by¢ doprowadzane poprzez state otwory wykonane w
$cianach (w poblizu termokominka) wychodzace na zewnatrz o
minimalnym przekroju 360 cm?.

Otwory te (nawiewy powietrza) muszg by¢ wykonane tak, aby nie
mogty by¢ w zaden sposdb zatkane.

Powietrze moze by¢ réwniez doprowadzane z sgsiednich pomieszczen,
pod warunkiem, ze sg one wyposazone w zewnetrzny doptyw powietrza
i nie sq przeznaczone na sypialnie i tazienke lub w ktdrych nie istnieje
zagrozenie pozarem, jak na przyklad: garaze, drewutnie, magazyny
materiatow, fatwopalnych; nalezy przy tym bezwzglednie przestrzegac
wymogow obowigzujacych norm.

sypialniach, fazienkach i innych pomieszczeniach,
gdzie zostalo juz zainstalowane inne urzadzenie
grzewcze bez samodzielnego dopltywu powietrza
(kominek, piec, itp.).

e Zabronione jest ustawianie termokominka w
otoczeniu o atmosferze wybuchowej.

e Posadzka w pomieszczeniu gdzie zostanie
zainstalowany termokominek musi by¢
odpowiednio zwymiarowana aby mogta utrzymac
jego ciezar.

e W przypadku drewnianej podiogi, nalezy
przygotowa¢ plaszczyzne chroniaca podioge
zgodnie z normami obowigzujacymi w danym
kraju.

e Jesli sciany nie s3 latwopalne, ustawic
termokominek w minimalnej tylnej odlegtosci od
$ciany rownej przynajmniej 5 cm.

f ¢ Niedozwolone jest instalowanie termokominka w

2.2. SRODKI OSTROZNOSCI

Termokominek nalezy zainstalowa¢ w odpowiednim miejscu umozliwiajgcym
wykonywanie czynno$ci otwierania i prac konserwacji zwyczajne;.

Otoczenie musi by¢:

. zgodne z roboczymi warunkami otoczenia

o wyposazone w zasilanie elektryczne 230V 50 Hz (EN73-23)
posiadajace odpowiedni system odprowadzania spalin

. wyposazone w system zewnetrznej wentylacji

o wyposazone w instalacje uziemienia posiadajaca certyfikat CE

Pojecia teoretyczne dotyczace instalagji Serwis techniczny - Prawa zastrzezone dla firmy MCZ S.p.A. - Powielanie zabronione
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WAZNE!

o Instalowanie i montaz termokominka musza by¢
wykonane przez wykwalifikowany personel.

e Termokominek musi by¢ podiaczony do kanatu
dymowego lub przewodu pionowego tak, aby
mogt odprowadza¢ spaliny w najwyzszym
punkcie mieszkania.

¢ Termokominek musi by¢ podiaczony do kanalu
dymowego lub przewodu pionowego wewnetrznego
lub zewnetrznego zgodnie z obowiazujacymi
normami.

¢ Dym jest pochodna spalania drewna, dlatego,
jesli wydobywa sie on w poblizu sécian lub w
kontakcie z nimi, moze je zabrudzic.

e Przed ustawieniem termokominka nalezy wykonac
otwor stuzacy do pobierania powietrza z zewnatrz.

2.3. ZEWNETRZNE ZRODLO POWIETRZA

Konieczne jest, aby do pomieszczenia gdzie zostanie zainstalowany
termokominek, mogto doptywaé przynajmniej tyle powietrza, ile
wymagane jest do prawidtowego procesu spalania i do wietrzenia
lokalu. Doptyw powietrza moze by¢ zapewniony poprzez state otwory
wykonane w zewnetrznych Scianach pomieszczenia przeznaczonego do
wietrzenia lub pomieszczenia wietrzone zgodnie z normg UNI 10683.

W tym celu na Scianie zewnetrznej w poblizu termokominka nalezy
wykona¢ otwor przechodni o minimalnym wolnym przekroju 360 cmz2.
(otwor o Srednicy 22 cm lub kwadratowy 20x18cm), chroniony kratkg
wewnatrz i na zewnatrz

Wilot powietrza musi by¢é poza tym:

o potaczony bezposrednio z pomieszczeniem, w ktorym zostanie
zainstalowany termokominek
o chroniony kratkg, siatkqg metalowg zabezpieczajacq przed

insektami lub inng, odpowiednig ostong, ktéra nie zredukuje
minimalnego przekroju.

umieszczony tak, aby niemozliwe byto jego zatkanie

w przypadku kanatéw do 3.5 ml nalezy zwiekszy¢ przekréj o okoto
5%, natomiast dla wiekszych wymiaréw - zwiekszy¢é o 15%.

z boku warto$¢ przekroju uzytecznego w cm?. Podczas wyboru
kratki i wymiarow otworu, nalezy sprawdzi¢ czy przekrdj
uzyteczny kratki jest wiekszy lub réwny przekrojowi
wymaganemu przez firme MCZ do funkcjonowania wyrobu.
Podtaczenie wlotu powietrza bezposrednio z termokominka
nie jest obowigzkowe, lecz wyzej wymieniony przekroju musi
gwarantowa¢ doptyw okoto 50 m3/h powietrza . Patrz
norma UNI 10683.

ﬂ Nalezy pamietac, ze kratki nawiewowe majg zawsze naniesiong

WAZNE!

A Doplyw powietrza moze by¢ zapewniony rowniez z
sagsiedniego pomieszczenia, pod warunkiem, ze bedzie
on zapewniony przez stale otwory wychodzace na
zewnatrz; nalezy unika¢ wlotow powietrza
polaczonych z kotlowniami, garazami, kuchniami czy
lazienkami.
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2.4. PODLACZENIE DO KANALU DYMOWEGO

Podtaczenie do kanatu dymowego jest bardzo waznym elementem i musi
zostaC wykonane z wielkg starannosciq i uwaga, poniewaz w razie
nieprawidtowosci czy bteddw konstrukcyjnych, bardzo trudno bedzie
wykonac naprawe bez uszkodzenia tylnej czesci okapu. Dodatkowo ztgcze
znajduje sie w tej czesci kominka, w ktdrej panuje wysoka temperatura,
dlatego bardzo wazne jest uzycie odpowiednich materiatdw odpornych na
wysokie temperatury oraz na kwasowosc¢ spalin.

Przed rozpoczeciem instalacji, nalezy zwrdcic uwage na nastepujace
punkty:

e Ziacze moze mie¢ maksymalne nachylenie 45°, w celu
unikniecia gromadzenia sie nadmiaru skroplin powstatych w
poczatkowych fazach zaptonu termokominka i/lub nadmiernego
osadzania sie kreozotu, poza tym uniknie sie spowolnienia
odprowadzania spalin.

e Zlacza musza by¢ wykonane ze stali inox 316 o
minimalnej grubosci 10/10 lub ze stali aluminiowanej o
minimainej grubosci 20/10. Zabronione jest uzywanie rur
gietkich ze stali inox lub aluminium, poniewaz nie

zapewniaja one bezpieczenstwa i mogq ulegac
przerwaniu lub uszkodzeniom, powodujac uchodzenie
spalin.

Elementy ztacza muszg by¢ dokfadnie uszczelnione.

Ztacze taczace termokominek z kanatem dymowym nie moze
by¢ zbyt dtugi, tak aby nie dochodzito do zatkania go, ani zbyt
krétki, tak aby uniknaé uchodzenia spalin.

Jezeli uzywane sa zlacza stalowe, konieczne jest ich
izolowanie odpowiednimi materiatami, jak np.
okladziny z widkna ceramicznego, w celu unikniecia
uszkodzen muréw czy okapow ozdobnych.

WAZNE!

Ewentualne zwiekszenie przekroju zlacza musi by¢
wykonane bezposrednio nad okapem termokominka,
a nie wzdtuz kanatu dymowego.

2.4.1. Zawor spalin (opcja)

Jesli cigg w kanale dymowym jest zbyt silny, spalanie moze przebiegac
w niejednorodny sposdb, tracac przez to na wydajnosci. W takim
przypadku, w celu poprawienia wydajnosci spalania, zaleca sie
zainstalowanie zaworu spalin (opcja) bezposrednio na wylocie
termokominka. W przypadku, gdy chce sie umiesci¢ pokretto
regulacyjne (B na rysunku) w przedniej czesci urzadzenia, niezbedne
jest umieszczenie miedzy termokominkiem a zaworem przediuzenia
przewodu dymowego o dtugosci 25 cm.

2.5. KANAL DYMOWY

Kanat dymowy jest zasadniczym elementem odprowadzania spalin,
dlategomusi spetnia¢ nastepujace wymagania:

e  Musi by¢ wodoszczelny i zaizolowany cieplnie.

/ Kanat dymowy

77 Kratka okapu
]

Zfacze spalin

Izolacja z / E T

widkna
ceramicznego

Przykfad podtaczenia termokominka do
kanatu dymowego

Przyktad typowego, poprawnie wykonanego
kanatu dymowego: u podstawy zewnetrznego
odcinka wstepujacego umieszczono szczelng
komore zaopatrzong w drzwiczki (A), w ktorej
zbierajq sie i skad nastepnie sg odprowadzane
state produkty spalania.

Zawor spalin
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e  Musi by¢ wykonany z odpowiednich materiatéw, odpornych na
wysokie temperatury, na dziatanie produktéw spalania i
ewentualne skropliny.

e Musi by¢ pionowy o odchytach od osi nie przekraczajacych 45°
i pozbawiony zwezen.

e Musi byé zgodny z wymaganiami podanymi w tabeli
technicznej, jak np.przekréj wewnetrzny komina i wysokosc.

e  Musi posiada¢ mozliwie okragty przekrdj wewnetrzny.

e Jezeli kanat dymowy byt juz obecny wczesniej i byt uzywany,

nalezy go wyczyscic.

Kanat dymowy ma zasadnicze znaczenie dla
prawdiowego dziatania i bezpieczenstwa Panstwa
termokominka.

2.51.

Przyktady kanatow dymowych
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Kanat dymowy stalowy AISI 304 Kanat dymowy =z materiatu Tradycyjny kanat dymowy z Unika¢ kanatdbw dymowych o
o podwdjnej komorze izolowanej ogniotrwatego o  podwdjnej gliny o przekroju kwadratowym  prostokatnym przekroju
witdknem ceramicznym lub komorze izolacyjnej iz z izolacyjnymi pustkami  wewnetrznym, w ktorym
rownowazny, o  odpornosci ptaszczem  zewnetrznym  z  powietrznymi. dtugo$¢ dtuzszego boku jest
termicznej 400°C. cementowego konglomeratu PRZECIETNY dwa razy wieksza od dtugosci
DOSKONALY odcigzonego dzieki ggbczastemu krétszego boku, np. 20x40 lub
materiatowi typu glina. DOBRY 15x30.
LY
W przewodach kominowych o przekroju kwadratowym lub
prostokatnym wewnetrzne kanty musza by¢ zaokraglone o promieniu
nie mniejszym niz 20mm. W przekroju prostokgatnym stosunek
pomiedzy wewnetrznymi wymiarami musi by¢ <1,5.
Zalecane przekroje kanatu dymowego w zaleznosci od jego dtugosci
zostaty przedstawione w ponizszej tabeli:
Wysokosc¢ (m) Przekroj (cm?2) Termokominek
Do5m 30x30 cm @30 HYDROTHERM 80
Powyzej 5 m 25x25 cm @25 HYDROTHERM 80
Do5m 25x25 cm @25 HYDROTHERM 70
Powyzej 5 m 20x20 cm 320 HYDROTHERM 70

N.B. Przekrdj zbyt maty lub zbyt duzy powoduje zmniejszenie ciagu, tak
Jjak i zta izolacja.
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W przypadku przekrojow odbiegajacych od normy, zmian przekroju lub
biegu kanatu, nalezy przeprowadzi¢ kontrole dziatania systemu
odprowadzania spalin zgodnie z normg UNI 9615.

Zaleca sie, zeby kanat dymowy wyposazony byt w komore zbierajacq
materiat staty, potozong pod wlotem kanatu spalinowego tak, aby byta
tatwo mozna byto uzyskac do niej dostep dzieki szczelnym drzwiczkom.

WAZNE!

W przypadku gdy maja Panstwo watpliwosci
odnosnie dzialania kanalu dymowego lub jego
wymiary sa inne od zalecanych, goraco polecamy
wstepng wizyte upowaznionego instalatora MCZ, w
celu sprawdzenia dziatania i dokonania pomiarow
kanalu dymowego (pomiary przeprowadzone
mikromanometrem)

Firma MCZ S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za wadliwe dziatanie termokominka, jesli jest ono
spowodowane zastosowaniem kanalu dymowego o
nieprawidlowych wymiarach lub zainstalowanego w
sposob nie spelniajacy wymienionych wymogow.

2.6. NASADA KOMINOWA

Czesto nie przypisuje sie jej dostatecznego znaczenia, co jest koncowg
przeszkodq dla prawidtowego dziatania “systemu kominowego”.

Ciag kanatu dymowego zalezy rowniez od nasady kominowej.
Niezbedne jest aby, w nasadzie zbudowanej rzemieslniczo, taczna

powierzchnia czterech przekrojow wylotowych odpowiadata ponad
dwukrotnemu przekrojowi wewnetrznemu kanatu dymowego.

Poniewaz nasada kominowa musi zawsze przewyzszac szczyt
dachu, bedzie ona wystawiona na dzialanie wiatru z czterech
stron, dlatego zaleca sie uzycie nasady typu przemystowego.

Nasada Tradycyjna nasada
/\ przemystowa z rzemieslnicza.
natozonych Poprawny  przekrdj

elementdw ‘ ‘ wylotu musi by¢ co
prefabrykowanych.

najmniej 2 razy 1
H Umotzliwia doskonate i ‘ | 1K wigkszy od =
LI usuwanie spalin. H H wewnetrznego =

| przekroju kanatu =
“ M dymowego, idealny H

przekréj jest 2,5 -
razy wiekszy.

\

[
=l
(I :
U

cl

Stalowa nasada do
kanatéw dymowych
z wewnetrznym
stozkiem
zaginajgcym
strumien spalin.
Umozliwia doskonate
usuwanie spalin.
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Nasada kominowa musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
o Jej przekrdj wewnetrzny musi odpowiadac przekrojowi komina.
e Jej wyjsciowy przekroj uzyteczny nie moze by¢ mniejszy niz

podwajny przekréj wewnetrzny kanatu dymowego.

e Jej budowa musi zapewnia¢, ze do wnetrza przewodu
kominowego nie przedostanie sie deszcz, $nieg czy
jakiekolwiek ciata obce.

e Musi by¢ ustawiona tak, aby zapewni¢ odpowiednie
rozpraszanie spalin oraz z dala od strefy refluksu, w ktorej
tatwo tworzg sie przeciwcisnienia.

W przypadku stykajacych sie, rownolegtych kanatow
dymowych, nasada kominowa kanalu dymowego
spalania stalych materialow opatowych lub kanatu z

wyzszego pietra, musi znajdowa¢ sie co najmniej o 50
cm wyzej niz pozostate nasady, w celu unikniecia
przenoszenia sie ci$nienia pomiedzy sasiadujacymi
kanatami kominowymi.

Nasada kominowa nie moze napotykac przeszkod w
promieniu 10 m, takich jak np. $ciany, potacie dachu,
drzewa. W przeciwnym razie nalezy ja podwyzszy¢ o
przynajmniej 1 m ponad przeszkode, a w przypadku
obecnosci w poblizu innych nasad, oddali¢ je o
przynajmniej 2 m; nasada musi zawsze przekraczac
szczyt dachu o przynajmniej 1 m.
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3. WYMIARY I CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

HYDROTHERM 80

Charakterystyka techniczna

Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
Zuzycie na godzine 7,1 kg/h

Moc cieplna znamionowa

kW 26,2 - Kcal 22.532

Moc cieplna H,0

kW 15,2 - Kcal 13.072

Wydajnos¢

77,1%

Objetos¢ ogrzewana *

563/40-644/35-751/30

Cigg minimalny

12 Pa / 0,12 mbar
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Temperatura spalin 333 °C
Wylot spalin @25cm
Waga netto (ciezar wiasny) 232 Kg
Pobor zewnetrzny powietrza do cm?2 200
spalania

Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,61%
Masowe natezenie przeptywu 17,7 g/s
spalin

Maksymalne cisnienie wody 1,5 bar

Kanat dymowy

Do5m 30x30 cm @30
Powyzej 5 m 25x25 cm @25
Uwagi

Urzadzenie o przerywanym spalaniu

* Dane moga ulega¢ zmianom w zaleznosci od uzytego paliwa

HYDROTHERM 80OE

Charakterystyka techniczna

Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
Zuzycie na godzine 7,1 kg/h

Moc cieplna znamionowa

kW 26,2 - Kcal 22.532

Moc cieplna H,0

kW 15,2 - Kcal 13.072

Wydajnos¢

77,1%

Objetos¢ ogrzewana *

563/40-644/35-751/30

Cigg minimalny

12 Pa / 0,12 mbar
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Temperatura spalin 333 °C
Wylot spalin @25cm
Waga netto (ciezar wiasny) 235 Kg
Pobér z zewnatrz powietrza do cm2 200
spalania

Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,61%
Masowe natezenie przeptywu 17,7 g/s
spalin

Maksymalne cisnienie wody 1,5 bar

Kanatl dymowy

Do5m 30x30 cm @30
PowyZzej 5 m 25x25 cm @25
Uwagi

Urzadzenie o przerywanym spalaniu

* Dane moga ulega¢ zmianom w zaleznosci od uzytego paliwa

Wymiary i charakterystyka techniczna
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HYDROTHERM 70

Charakterystyka techniczna

Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
Zuzycie na godzine 6,5 kg/h
e ——— b Moc cieplna znamionowa Kw 21,2 - Kcal 18.232
3 ~ 4{ : Moc cieplna H,0 KW 13,0 - Kcal 11.180
| 3 _ Wydajnosc 75,2 %
3 . % Objetoéé ogrzewana * 456/40-521/35-608/30
& o éf gl - - Cigg minimalny 12 Pa / 0,12 mbar
§ o Temperatura spalin 310 °C
L= = Wylot spalin @20 cm
| JJJ: - g a Waga netto (ciezar wiasny) 195 Kg
IN 690 3 Pobor z zewnatrz powietrza do cm2 200
- 847 ~ spalania
Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,87%
2200 ?pzsl?nwe natezenie przeptywu 14,4 g/s
~ gl i \‘\O, ~ Maksymalne cisnienie wody 1,5 bar
QI ° o Kanat dymowy
& OUTLET INLET G 1" Do5m 25x25 cm @25
G1" [ Powyzej 5 m 20x20 cm @20
Uwagi
Urzadzenie o przerywanym spalaniu
* Dane mogg ulega¢ zmianom w zaleznosci od uzytego
paliwa
HYDROTHERM 70V Charakterystyka techniczna
Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
i Zuzycie na godzine 6,5 kg/h
- S I D Moc cieplna znamionowa Kw 21,2 - Kcal 18.232
R Moc cieplna H,O kW 13,0 - Kcal 11.180
© Wydajno$¢ 75,2 %
2 ~ " Objetos¢ ogrzewana * 456/40-521/35-608/30
= 7o) 3 Q ':G 3/4 Cigg minimalny 12 Pa / 0,12 mbar
© - © G1/2" -
@ Temperatura spalin 310 °C
L Wylot spalin @20 cm
| Waga netto (ciezar wiasny) 212 Kg
AN 690 :f; Pobér z zewnafrz powietrza do cm2 200
A ~ spalania
847 Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,87%
Masowe natezenie przeptywu 14,4 g/s
@200 spalin
o | Maksymalne ci$nienie wody 2,0 bar
8 fl \‘3 8 Kanat dymowy
5 Do5m 25x25 cm @25
© OUTU“ET. ] — INLETG 1" Powyzej 5 m 20x20 cm @20
1 F - - T Uwagi

Urzadzenie o przerywanym spalaniu

* Dane mogg ulega¢ zmianom w zaleznosci od uzytego

paliwa

Wymiary i charakterystyka techniczna
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HYDRO THERM 70SX

Charakterystyka techniczna

Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
Zuzycie na godzine 6,5 kg/h

Moc cieplna znamionowa

Kw 21,2 - Kcal 18.232

] o i! T‘ ‘ Moc cieplna H,0 kW 13,0 - Kcal 11.180
£ & J 0 Wydajno$¢ 75,2 %
3 < = 3 Objeto$¢ ogrzewana * 456/40-521/35-608/30
§ & ° Ciag minimalny 12 Pa / 0,12 mbar
= < 7| 9w~ - Temperatura spalin 310 °C
_ § ﬁ o Wylot spalin @20 cm
o = ——|| O ¢ | Waga netto (cigzar wtasny) 204 Kg
i = = g N 77 & "EL" E z;;g:] i; zewnatrz powietrza do cm2 200
T 815 Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,87%
5200 ?pzﬁ%we natezenie przeptywu 14,4 g/s
gl §| fé \‘2% g Maksymalne ciénienie wody 1,5 bar
& OUTLET 2 INLET G 1" Kanat dymowy
G1" [ Do5m 25x25 cm @25
Powyzej 5 m 20x20 cm @20
Uwagi
Urzadzenie o przerywanym spalaniu
* Dane mogq ulega¢ zmianom w zaleznosci od uzytego
paliwa
HYDRO THERM 70DX Charakterystyka techniczna
Typ paliwa Drewno - Brykiet
trocinowy
Zuzycie na godzine 6,5 kg/h
[= Moc cieplna znamionowa Kw 21,2 - Kcal 18.232
o - ‘ "' %i S Moc cieplna H,O kW 13,0 - Kcal 11.180
" L Wydajnosé 75,2 %
B < e Objeto$¢ ogrzewana * 456/40-521/35-608/30
g ° g Ciag minimalny 12 Pa / 0,12 mbar
= - Zg - - 3 ~| | Temperatura spalin 310 °C
. @8 I Wylot spalin @20 cm
= - e e SO ||=—— mJ;, Waga netto (ciezar wiasny) 204 Kg
o — ~ n & Pobor z zewnatrz powietrza do cm2 200
o 1205 o 737 spalania
- 815 Emisja CO w spalinach (13%0,) 0,87%
Masowe natezenie przeptywu 14,4 g/s
@200 spalin
= g[ 5 8 = Maksymalne ciénienie wody 1,5 bar
INLET G 1'% OUTLET 8 Kanat dymowy
= G | Do5m 25x25 cm @25
Powyzej 5 m 20x20 cm @20
Uwagi

Urzadzenie o przerywanym spalaniu

* Dane mogg ulegaé zmianom w zaleznosci od uzytego

paliwa

Wymiary i charakterystyka techniczna
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4. INSTALOWANIE I MONTAZ

WAZNE!

Termokominek musi zosta¢ zainstalowany i
podiaczony do kanatu dymowego przez
wyspecjalizowanego technika Iub kompetentny
personel, tak aby spelnione zostaly wymagania
wszystkich rozporzadzen lokalnych i krajowych oraz
w zgodzie z normq UNI 10683.

Podlaczenie termokominka do instalacji
hydraulicznej moze zosta¢ wykonane wylacznie
przez personel o specjalizacji termohydraulicznej,
ktéory po zakonczeniu prac moze wystawié
zaswiadczenie stwierdzajace, ze wykonana instalacja
speinia wszelkie wymogi obowiazujacych norm.

Po odpakowaniu termokominka, nalezy sprawdzi¢ czy kazda z jego
czesci dziata prawidlowo i czy nie doszto do uszkodzen
spowodowanych transportem. Jesli termokominek jest instalowany
w trudno dostepnym miejscu, mozliwe jest zmniejszenie jego wagi
przez wyjecie wewnetrznych elementdw, z ktorych sktada sie palenisko.
Zaleca sie poprawne ponowne wlozenie kazdego elementu.

41. PRZYGOTOWANIE I ODPAKOWANIE

Otworzy¢ opakowanie, zdja¢ tasmy wigzace, zdja¢ termokominek z
palety i ustawi¢ go w wybranym miejscu zwracajac uwage, aby
odpowiadato ono wymaganiom. Termokominek musi by¢ zawsze
przemieszczany W pozycji pionowej i wylacznie za pomocg wodzka.
Nalezy zwroci¢ szczegding uwage na to, aby drzwiczki i szyba byly
zabezpieczone przed mechanicznymi uderzeniami powodujgacymi ich
uszkodzenie. Przemieszczanie urzadzenia musi odbywad sie z duzq
ostroznoscia. Jezeli jest to mozliwe, nalezy odpakowac termokominek w
poblizu miejsca instalacji. Materiaty wchodzace w sktad opakowania nie
sq toksyczne ani szkodliwe, dlatego nie wymagajq szczegdlnego
postepowania podczas ich likwidacji. Magazynowaniem, likwidacjq czy
ewentualnym recyklingiem musi zaja¢ sie uzytkownik koncowy zgodnie
Z przepisami prawnymi obowigzujgcymi w tej dziedzinie.

4.2. USTAWIENIE

Termokominek HIDROTHERM moze by¢ ustawiony zardwno w rogu,
jak i przy Scianie. Mozna go przystosowac¢ do wiasnych upodoban,
uzywajac zabudéw MCZ Ilub zabudowa¢ za pomocg materiatéw
wytrzymatych na wysokie temperatury.

Termokominki s monoblokami samono$nymi, co utatwia ich ustawienie
i dzieki czemu nie wymagajq zadnej innej dodatkowej podpory.

Nalezy zawsze sprawdzi¢ warunki statyczne podioza, na
ktorym oparty zostanie ciezar i pozostawi¢ zawsze minimum 5
cm wolnej przestrzeni pomiedzy kominkiem a $cianami.
Wykona¢ montaz na sucho ptyty ogniowej zabudowy, pozostawiajac
wolnyl cm na izolacje.

Instalowanie i montaz Serwis techniczny - Prawa zastrzezone dla firmy MCZ S.p.A. - Powielanie zabronione
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W przypadku przeprowadzania instalacji w poblizu materiatow
tatwopalnych, nalezy przestrzegaé ponizszych minimalnych odlegtosci i
wymiaréw bezpieczenstwa:

e Odlegtos¢ od Scian bocznych i tylnej = 100 mm

o Wysokos¢ od podtoza = 80 mm

e Materiat izolacyjny na $cianach bocznych i tylnej = 80 mm
e Materiat izolacyjny na podtozu = 25 mm

NN\

\
§
§
§
\
\
[l
\
§
§
N
\
\
\
\

w poblizu latwopalnych $cian, zaleca sie
odpowiednia izolacje.

Otwory nawiewu cieplego powietrza musza
znajdowac sie w odlegtosci przynajmniej 300 mm od
innych materiatéw (np. zaston).

é Jezeli termokominek ustawiony jest na podiodze lub

4.3. REGULACJA WYSOKOSCI

Termokominek Hydrotherm wyposazony jest w regulowane ndzki, ktorych
zadaniem jest umozliwienie wygodnego wypoziomowania paleniska
termokominka. NOzki umoZliwiaja regulacje o ok. 6-7 cm; nalezy je

25 |80

100

zamontowac w przygotowanych do tego celu jarzmach mocujgcych (zob.
rysunek)

Jezeli chcg Panstwo podnies¢ termokominek o wiecej niz 6-7 cm,

konieczne bedzie stworzenie murowanej podstawy, na ktorej
postawione zostanie urzadzenie. W zadnym z oméwionych przypadkéw
nie nalezy usuwac nézek niezbednych do wypoziomowania.

wypoziomowany, drzwiczki nie beda sie zamykaly
prawidilowo, a wewnetrzne przeciwciezary beda
uderzaly w konstrukcje, powodujac hatas za kazdym
podniesieniem i opuszczeniem skrzydia drzwiczek.

Mozliwe jest wypoziomowanie termokominka,
sprawdzajqc przesuwanie sie drzwiczek, dopdki nie

0 Jezeli termokominek nie zostanie odpowiednio

bedzie ono powodowato powstawania halasu.

4.4. ODBLOKOWANIE PRZECIWCIEZAROW

Termokominek dostarczany jest z zablokowanymi przeciwciezarami
przesuwu, tak aby podczas transportu i ustawiania uniknac
niebezpiecznych odrzutdw, ktdre mogtyby uszkodzi¢ czesci zwigzane z
przesuwaniem oraz drzwiczki i szkto ceramiczne.

przystapieniem do instalacji i po ustawieniu
termokominka

Nie poruszac ani nie przemieszcza¢ termokominka bez

C Usuna¢ sruby mocujace przeciwciezary dopiero przed

$rub mocujacych przeciwciezary. Kosztami uszkodzen
wynikajacych z nieprzestrzegania tego zalecenia
obarcza sie klienta lub osobe dzialajaca w jego

imieniu.
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4.5. PODLACZENIE CENTRALKI MCZ OPCJA

FIRMA' MCZ NIE ODPOWIADA ZA SZKODY
SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYM
PODLACZENIEM, WYKONANYM PRZEZ PERSONEL O
NIEDOSTATECZNYCH KWALIFIKACJACH, ORAZ
NIEWLASCIWYM KORZYSTANIEM Z URZADZENIA.

K N\
Pracg termokominka Hydrotherm musi kierowac centralka z czujnikiem A\ /
termicznym, ktéra umozliwia wlaczenie pompy oraz sygnalizatora

dzwiekowego, informujacego 0 przekroczeniu temperatury

bezpieczenstwa.

Opcjonalna centralka MCZ sktada sie z:

e Skrzynka do wbudowania (S). 6 5
e  Czujnik odczytu temperatury (T). 1\
« Plytka (P). 2+
e Korpus centralki (C)
e Instrukcja obstugi (K). 3
0 Tablice sterownicza nalezy zainstalowa¢ z dala od 44
zrodet ciepta, ale tak, aby dlugos¢ dostarczonych w

zestawie przewodow byta wystarczajaca. P11 P4
Skrzynki nie nalezy instalowa¢ na okapie obudowy. P2— —P3

Kable nie powinny pozostawa¢ w kontakcie z
metalowa konstrukcja.

Do instalacji tablicy sterowniczej niezbedny jest przewdd zasilania :

230Vac-50Hz. OO
) G

4.5.1. Centralka MCZ piianiingis:

Termoregulator spetnia nastepujace funkcje:
o Wykrywa, mierzy i wySwietla temperature kotta.
e Steruje urzadzeniami kontrolnymi bedacymi czescig instalacji. L E -y

e Sygnalizuje przy pomocy sygnatu dzwiekowego i $wietlnego
przekroczenie temperatury

bezpieczefstwa kotta. (P: (P:nytlt(a ™
entralka
g:gmrgzls::swm S | Skrzynka do wbudowania
- T | Czujnik temperatury
230 Vac +10% 0 Hz; Bezpi ik och T3,1 L_| Wejscia
Zasilanie: - ac +10%-~ 50 Hz; Bezpiecznik ochronny T3,15 U | Wyjécia
- F | Bezpiecznik
Z przewodem silikonowym/pvc P2 | Przycisk przyrostu
Czujnik Temperatura robocza: -50°C/ 130 °C P3| Przycisk przyrostu
temperatury: Granice pomiaru: 0 — 99 °C Dokfadnosc: + P4 | Przycisk ON/OFF
1°C -
o - Y 1 |D I 1
Wyjscie POMPA: zasilane 230 Vac - zdolnos¢ D:gg: edlepgmpyzaw oy 3-
przewodzenia pradu maks 5A - 250 Vac 2 droznego
L Wyjscie ZAWOR: styk wolny - zdolnos¢ -
Wyjscia: - 3 |Dioda led pompy 2
przewodzenia pradu maks 5A - 250 Vac 4 | Dioda led Domocniczeao
Wyjscie POMOCN: styk wolny - zdolnos¢ = Dioda led (p)N OFF 9
przewodzenia pradu maks 5A - 250 Vac 5 V\;O’ a e;d /
Wymiary: Termoregulator do wbudowania: 120x80x50 [mm] yswietlacz
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4.5.2. Podiaczenie elektryczne centralki MCZ

Termoregulator sktada sie z:
e Centralki do wbudowania.
e Skrzynka wbudowana.
e Czujnika termicznego i studzienki (w zestawie)

W celu zapewnienia poprawnego dziatania i unikniecia uszkodzen czesci
elektrycznych/elektronicznych nalezy:

e Umiesci¢ urzadzenie w miegjscu suchym, z dala od
bezposrednich Zrodet ciepta.

e Umiescic CZUINIK, przy uzyciu kolektora (opcja), tak aby
poprawnie  odczytywat  temperature  kotfa, unikajac
bezposredniego lub posredniego kontaktu z ptomieniem.

e Umiesci¢ skrzynke-obudowe bez korpusu centralki.

Instalacja i polaczenia elektryczne musza by¢
wykonane przez elektryka przy uzyciu odpowiednich

narzedzi.

Podlaczenie do zasilania nalezy przeprowadzi¢ po
uprzednim podiaczeniu przewodow do zaciskow.

LINIA ZASILANIA

Podtaczy¢ do zaciskéw [1] i [2] zasilanie 230 Vac +10% -~50 Hz w celu
dostarczenia napiecia do centralki. Bezpiecznik ochronny T3,15 A

WEJSCIA (I)

Czujnik: Potaczenie z czujnikiem termokominka, mierzacym
temperature instalacji.
Zakres temperatury 0 — 100 °C

Fluks: Zezwolenie ON/OFF gdzie mozna podtaczy¢ wylacznik
przeptywu lub termostat bojlera do cieptej wody uzytkowej

WYJSCIA (U)

Pompa: Potaczenie pompy cyrkulacji wody w instalacji grzewczej.
Zaciski [3] i [4]

Zaw: Potaczenie ewentualnego elektrozaworu 2-3-przewodowego
z funkcjq zaworu sanitarnego. Zaciski [5] [6] i [7]

Pomocn: Potaczenie pomocnicze do ewentualnego podtaczenia kotta
gazowego do sterowania jego wytaczaniem. Zaciski [8] [9] i
[10]

P2: Potaczenie pompy cyrkulacji cieptej wody uzytkowej. Zaciski
[11]i[12]

1
SONDA | FUX
HpEyNEN

LINEA
IN
230 Vac

Pompa
230 Vac

VALV.

AUX. P2

. [ 230 Vac
o

112

34

Qo |com

OIN.C.

10/11]12

TT
F N

NO 4

N<— O1lcom

4404<— OY|N.C

NO4<— ~|N.O.

Ry

=
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4.5.3. Dziatanie centralki MCZ

WLACZENIE/WYLACZENIE:

Centralka jest wiaczana i wytaczana przez wcisniecie na dtuzszg chwile
przycisku P4 (ON/OFF)

Stan WYLACZONA jest sygnalizowany przez zapalenie sie diody OFF

MENU GLOWNE:

Ustawienia TERMOSTATOW kontrolowanych wyj$¢:

1. Termostat POMPA: do kontroli dziatania pompy instalacji

2. Termostat ZAW: do bezposredniego sterowania elektrozaworem lub
inng aplikacjg

3. Termostat POMOCN: do podtaczenia kotta gazowego, sterowania
elektrozaworem lub inng aplikacjg

Zmiana ustawien:

e Klikajac na przycisk P1 (MENU) przeglada sie ustawione
wartosci  termostatdw,  sygnalizowane  przez = miganie
odpowiedniej diody POMPA / ZAW / POMOCN

e W celu zmiany ktdrej z wartosci, nalezy ustawic sie na niej
e Przy uzyciu przyciskow P3(+) i P2(-) zmienia sie wartos¢

e W celu zapisania wprowadzonej zmiany nalezy odczeka¢ ok. 5
sekund lub przejrze¢ wartosci przy uzyciu przycisku P1(MENU)

Paranjetry Menu Min. Wartosci Maks.
Glédwnego fabryczne
Termostat POMPA 20 40 85
Termostat ZAW 20 40 85
Termostat POMOCN 20 40 85
FUNKCJA ALARMU:

Jesli temperatura wykryta przez CZUJNIK przekracza wartos¢
Termostatu Alarmowego AQO1:
e wlacza sie sygnalizacja dzwiekowa i wizualna

e funkcja SILENCE: sygnalizacja dzwiekowamoze zostac
wylaczona na 5 minut poprzez nacisniecie ktoregokolwiek z
przyciskow.

e Po uptywie tego okresu czasu, jesli przyczyna alarmu nie zostata
usunieta, sygnalizacja dzwiekowa ponownie sie wiacza.

Jesli CZUJNIK nie dziata i/lub pojawi sie alarm LoO:
e oznacza to przekroczenie dolnej granicy zakresu (Temperatura
ponizej 0°C): Czujnik przerwany
Jesli CZUJNIK nie dziata i/lub pojawi sie alarm Hi:

e Hi: oznacza przekroczenie gornej granicy zakresu (Temperatura
powyzej 100°C): Zwarcie czujnika
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ograniczenie spalania i wyeliminowanie przyczyn
nadmiernego rozgrzania.

Zaleca sie korzystanie zawsze z ilosci opatu na godzine
podanej przez firme MCZ w celu utrzymania
temperatury na stalym poziomie i uzyskania
deklarowanych osiagow (str.15)

0 W takim przypadku zaleca sie natychmiastowe

FUNKCJA ANTYFRYZ:
Jesli temperatura wykryta przez czujnik spadnie ponizej ustawionej
wartosci Termostatu zabezpieczajacego przed zamarzaniem A03:

e Zostaje wiaczone wyjscie POMPA

o Na wyswietlaczu pojawia sie ICE

FUNKCJA STANDBY:
W przypadku gdy urzadzenie jest WYLACZONE
w stanie ALARMU lub ANTYFRYZU
e urzadzenie przechodzi automatycznie w stan WELACZONE

FUNKCJA ANTYBLOKADY POMPY:

W przypadku nieaktywnosci pompy przez okres czasu dtuzszy niz Timer
Antyblokady TO1 (ok. jednego tygodnia)

e Zostaje wiaczone wyjscie POMPA na T02 sekund
o Na wyswietlaczu pojawia sie bLP
Funkcja ta jest aktywna rowniez w stanie STANDBY.

FUNKCJA TEST POMPY:
Wocisniecie na dtuzej przycisku P3(+)
e Powoduje wiaczenie wyjscia POMPA na okres czasu, przez jaki
przycisk pozostaje wcisniety

o Na wys$wietlaczu pojawia sie tSt

FUNKCJA WODY UZYTKOWEJ:

Zadaniem funkcji jest zarzadzanie ewentualng instalacja do produkgcji
cieptej wody uzytkowej (wyfacznikiem przeptywu, zaworem 3-droznym,
itd.) catkowicie przez centralke. Klienci, ktérzy zakupili peten zestaw do
wody uzytkowej MCZ, nie majg potrzeby korzystania z takiej funkcji,
jako Ze zarzadzenie poszczegdinymi elementami jest wykonywane przez
karte elektroniczng zestawu, odpowiednio okablowana.

Klienci, ktorzy pragng korzysta¢ z tej funkcji, wewnatrz opakowania
centralki znajdg instrukcje dotyczace niezbednych potaczen.

Firm MCZ nie odpowiada za uszkodzenia urzadzenia
ani dostarczanych komponentéw (centralka), jesli
zostana podiaczone komponenty niewyprodukowane
przez firme MCZ.
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4.6. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

4.6.1. Polaczenia elektryczne dla Zestawu 1 ZBIORNIK OTWARTY
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4.6.2. Polaczenia elektryczne dla Zestawu 2 ZBIORNIK OTWARTY
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4.6.3. Polaczenia elektryczne dla Zestawu 1 ZBIORNIK ZAMKNIETY
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4.6.4. Polaczenia elektryczne dla Zestawu 3 ZBIORNIK OTWARTY i Zestawu 2
ZBIORNIK ZAMKNIETY

TERMOKOMINE

CENTRALKA

T\ 1

L —

J | N | M |
O@ SONDA | UK
HIEIEEN

AUX.

-

>
=
<

Nod+—~I|N.O. *

LINEA [Pompa
IN  |230Vac
230 Vac

o (] 1123

P2
< [ [ 230 Vac
glg
=z |z

Qo com

N—|Cijcom _

4404+ O|N.C.

90112 ] o
A= | I

— 0
N[
o []
=[]
o [
o~ [
~[]
©o [ ]

L]

L]

O

[
91

o
)

!

]

N N | I
[ ———}

)

Ll
g I

230 Vac

|:|0‘.O o e oo oo e

O
O

o

SKRZYNKA L e

ELEKTRYCZNA
WEWNATRZ ZESTAWU \

PRZEWODY

Instalowanie i montaz Serwis techniczny - Prawa zastrzezone dla firmy MCZ S.p.A. - Powielanie zabronione



MCZ

PODLACZENIE HYDRAULICZNE

4.7.

A\
A

O

4.71.

Rozdziat 4

INSTRUKCJA MONTAZU I UZYTKOWANIA

str. 28

FIRMA' MCZ NIE ODPOWIADA ZA SZKODY
SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYMI
PODLACZENIAMI LUB POLACZENIAMI
WYKONANYMI PRZEZ NIEWYKWALIFIKOWANY
PERSONEL

WAZNE !!!

Podiaczenie instalacji wodnej i kontrola doskonatej
szczelnosci kotla, rowniez przy zapalonym ogniu, jest
konieczne przed obudowaniem termokominka.

Nieprzestrzeganie zalecen instalacyjnych powoduje
wygasniecie gwarancji na produkt i wyklucza
jakakolwiek odpowiedzialnos¢ firmy MCZ za szkody
lub obrazenia.

W zwiazku z powyzszym firma MCZ nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenie
obudowy, jesli nie zostaly uprzednio
przeprowadzone obowiagzkowe kontrole dziatania
urzadzenia.

W celu zmniejszenia odkladania sie kamienia w
przewodach rurowych, w przypadku gdy uzywana
woda jest bardzo twarda, zaleca sie zainstalowanie
filtra zmiekczajacego wode.

Cechy wody

Cechy wody uzywanej do napetniania instalacji sq bardzo wazne, aby
zapobiec osadzaniu sie soli mineralnych i kamienia wzdtuz przewodow
rurowych, w kotle i w wymiennikach.

Z tego powodu zachecamy do ZACZERPNIECIA INFORMACII U
ZAUFANEGO HYDRAULIKA ODNOSNIE:

o Twardosci wody krazacej w instalacji, aby unikngé
ewentualnych probleméw zwigzanych z pojawieniem sie
osadéw kamiennych, szczegdlnie w wymienniku wody
uzytkowej. (> 25 stopni francuskich)

« Zainstalowania zmiekczacza wody (jesli twardo$¢ wody
jest > 25 stopni francuskich)

« Napetnienia instalacji wodg uzdatniang (demineralizowana)
. Ewentualnego wyposazenie w ukfad antykondensacyjny.

o Montazu amortyzatorow hydraulicznych  w  celu
unikniecia zjawiska "uderzenn wodnych" wzdiuz ztaczek i
przewodow rurowych.

Koniecznosci zamontowania zmiekczajacych wode w przypadku bardzo
rozlegtych instalacji (o duzej zawartosci wody) Ilub jesli konieczne jest
czeste uzupetnianie instalacji woda.

Podiaczenie hydrauliczne
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Nalezy pamieta¢c o tym, ze osady kamienne
drastycznie obnizaja wydajnosc¢ instalacji z powodu
bardzo niskiej przewodniosci cieplnej.

4.7.2. Polaczenie hydrauliczne ze Zbiornikiem Otwartym

W celu zapewnienia prawidlowego dziatania termokominka Hydrotherm
instalowanego ze zbiornikiem otwartym, nalezy koniecznie przestrzegac
podanych ponizej norm instalacyjnych:

e Napetnianie instalacji musi zachodzi¢ wylacznie przez naturalny
spadek ze zbiornika wyréwnawczego otwartego na powrocie
termokominka z przewodem rurowym 1”. Zabrania sie
napetniania bezposrednio woda pod ci$nieniem sieciowym.
Maksymalne ci$nienie robocze to 1,5 bar.

e Zbiornik wyrownawczy musi by¢ typu otwartego z rurg
odpowietrzajacq 0 minimalnej @ 1” ; nalezy go umiesci¢ na
wysokosci  wiekszej niz 3 metry od najwyzszego punktu
kaloryferow. Jesli korzysta sie z zestawow przedstawionych
na schemacie 2 i 3, zbiornik wyrownawczy moze zostac
umieszczony w poblizu termokominka.

e Na rurze odpowietrzajacej zbiornika wyrdwnawczego otwartego
nie mogg by¢é umieszczone zawory odcinajgce i nie moze ona
posiada¢ zbednych zagie¢. Zaréwno zbiornik wyréwnawczy
otwarty, jak i rura odpowietrzajagca muszg by¢ chronione przed
mrozem.

4.7.3. Polaczenie hydrauliczne ze Zbiornikiem
Zamknietym

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania termokominka Hydrotherm
instalowanego ze zbiornikiem zamknietym, nalezy koniecznie
przestrzega¢ podanych ponizej norm instalacyjnych:

o Instalacja musi by¢ napelniana wylacznie wodaq pod
ci$nieniem sieciowym. Maksymalne cisnienie robocze to
1,5 bar.

¢ Zbiornik wyréwnawczy musi by¢ rodzaju zamknietego.
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4.8. SCHEMATY HYDRAULICZNE

A\
i

4.8.1.

Drzepisow.

schematach

Odlegtos¢ zestawu hydraulicznego, przedstawionego
na ponizszych
wypunktowanego obszaru, wzgledem termokominka
nie moze przekraczac 1 metra.

Ponizsze schematy majg charakter wylqcznie orientacyjny.
W celu prawidtowej instalacii nalezy stosowac sie do uwag i
wskazowek hydraulika instalatora oraz do obowigzujacych

wewnatrz

Schemat 1 ZBIORNIK OTWARTY (ZESTAW 1 ZBIORNIK OTWARTY)

OPIS: termokominek jako jedyne zrédto ciepta z wytwarzaniem cieptej wody uzytkowej (c.w.u.).

DZIALANIE:

- ogrzewanie termokominkiem;

- produkcja cieptej wody uzytkowej z termokominkiem.
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1-Termokominek Hydrotherm

7-Odptyw przelewowy

13-Zawor 3-drozny

2-Zbiornik wyréwnawczy otwarty z ptywakiem

8-Obwdd  doprowadzajacy @1”
min.

14-Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)

3-Centralka 9-Obwdd powrotny @ 1” min. 15-Wytacznik przeptywu

4-Kolektor 10-Zawor 16-Woda uzytkowa

5-Czujnik temperatury 11-Automatyczny zawor | 17-Grzejnik
odpowietrzajacy

6-Cyrkulator 12-Zawdr bezpieczenstwa A- Wodociag

Schematy hydrauliczne
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4.8.2. Schemat 2 ZBIORNIK OTWARTY (ZESTAW 2 ZBIORNIK OTWARTY)

OPIS: termokominek potgczony z kottem gazowym bez produkcji cieptej wody uzytkowej (c.w.u.).

DZIALANIE:

- ogrzewanie termokominkiem;

- ogrzewanie kottem;
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1-Termokominek Hydrotherm

7-Odptyw przelewowy

13-Zawdr zwrotny

2-Zbiornik wyréwnawczy otwarty z ptywakiem

8-Obwdd doprowadzajacy @ 1” min.

14-Wymiennik separacyjny

3-Centralka 9-Obwdd powrotny @ 1" min. 15-Kociot
4-Kolektor 10-Zawor 16-Grzejnik
5-Czujnik temperatury 11-Automatyczny zawor odpowietrzajacy | A- Wodociag

6-Cyrkulator

12-Zawér bezpieczenstwa

Schematy hydrauliczne
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4.8.3. Schemat 3 ZBIORNIK OTWARTY (ZESTAW 3 ZBIORNIK OTWARTY)

OPIS: Termokominek potaczony z kottem gazowym z produkcjq cieptej wody uzytkowej (c.w.u.).

DZIALANIE:

- ogrzewanie kottem;

- ogrzewanie termokominkiem;
- produkcja cieptej wody uzytkowej termokominkiem.
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1-Termokominek Hydrotherm

9-Obwéd powrotny @ 1” min.

17-Woda uzytkowa

2-Zbiornik  wyrdwnawczy  otwarty  z | 10-Zawér 18-Zawdr zwrotny
ptywakiem

3-Centralka 11-Automatyczny zawor odpowietrzajacy 19-Kociot
4-Kolektor 12-Zawor bezpieczenstwa 20-Grzejnik
5-Czujnik temperatury 13-Zawor 3-drozny A- Wodociag

6-Cyrkulator

14-Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)

7-Odptyw przelewowy

15-Wymiennik separacyjny

8-Obwdd doprowadzajacy @ 1” min.

16-Wylacznik przeptywu

Schematy hydrauliczne
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4.8.4. Schemat 1 ZBIORNIK ZAMKNIETY (ZESTAW 1 ZBIORNIK ZAMKNIETY)

OPIS: Termokominek bez produkgji cieptej wody uzytkowej.
DZIALANIE:

- ogrzewanie kottem;

- ogrzewanie termokominkiem;

- produkcja cieptej wody uzytkowej kottem i ogrzewanie kominkiem;

JO———-

)

®
S
@ ®

Bl 7

(

e |

o

1-Termokominek Hydrotherm 9-Obwdd powrotny @ 1” min. 17-Grzejnik

2-Zbiornik wyréwnawczy 10-Zawdr 18-Kociot

3-Centralka 11-Automatyczny zawdr | 19-Termiczny zawor upustowy
odpowietrzajacy

4-Kolektor 12-Zawor bezpieczenstwa 20-Zawor zwrotny

5-Czujnik temperatury 13-Zawor 3-drozny 21-Zespdt napetniania

6-Cyrkulator 14-Wymiennik separacyjnye * 24-Cyrkulator instalacji grzejnikow *

7-Odptyw przelewowy 15-Manometr

8-Obwod doprowadzajacy @ 1” min. 16-Woda uzytkowa A- Wodociag

* Nie przewidziane w zestawie. Dostarczane osobno.

Schematy hydrauliczne Serwis techniczny - Prawa zastrzezone dla firmy MCZ S.p.A. - Powielanie zabronione




MCZ

INSTRUKCJA MONTAZU I UZYTKOWANIA

Rozdziat 4

str. 34

4.8.5. Schemat 2 ZBIORNIK ZAMKNIETY

OPIS: Termokominek z produkcjg cieptej wody uzytkowej (c.w.u.).

DZIALANIE:
- ogrzewanie kottem;

- ogrzewanie termokominkiem;
- produkcja cieptej wody uzytkowej kottem i ogrzewanie termokominkiem;
- produkcja cieptej wody uzytkowej termokominkiem i ogrzewanie kottem.
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1-Termokominek Hydrotherm 10-Zawor 19-Kociot

2-Zbiornik wyréwnawczy

11-Automatyczny zawdr odpowietrzajacy

20-Termiczny zawdr upustowy

3-Centralka

12-Zawor bezpieczenstwa

21-Manometr

4-Kolektor

13-Zawor 3-drozny

22-Zawdr zwrotny

5-Czujnik temperatury

14-Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)

23-Zespot napetniania

6-Cyrkulator

15-Wymiennik separacyjny *

24-Cyrkulator instalacji grzejnikow *

7-Odptyw przelewowy

16-Wylacznik przeptywu

A- Wodociag

8-Obwdd doprowadzajacy @ 1” min.

17-Woda uzytkowa

9-Obwdd powrotny @ 1” min.

18-Grzejnik

* Nie przewidziane w zestawie. Dostarczane osobno.

Schematy hydrauliczne
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49. ZAWOR UPUSTOWY ZABEZPIECZENIA
TERMICZNEGO DLA OBWODU ZE ZBIORNIKIEM
ZAMKNIETYM (HYDROTHERM 70V)

4.9.1. Funkcja

W modelu Hydrotherm 70V przewidziano dziatanie w obwodzie ze
zbiornikiem zamknietym. W instalacji tego typu nalezy obowiazkowo
zamontowac termiczny zawdr upustowy (urzadzenie opcjonalne). Jest to
urzadzenie ograniczajace temperature wody: w przypadku nadmiernego
rozgrzania kotta, uruchamia wymiennik awaryjny, ktdry powoduje jego
natychmiastowe ochfodzenie. Jego uzycie jest przewidziane normg EN
13229, normg I.S.P.E.S.L. (zbior “"R” - wyd. 2005) oraz UNI 10412-2, jest
rowniez zgodne z normg EN 14597 i moze by¢ ono stosowane w instalacjach
zgodnych z normg EN 12828, odnoszacg sie do kottdw na paliwo state
dostarczane w sposdb nieautomatyczny o mocy ponizej 100 kW.

ZAINSTALOWANIE TERMICZNEGO ZAWORU
UPUSTOWEGO JEST OBOWIAZKOWE DLA OBWODU ZE
ZBIORNIKIEM ZAMKNIETYM (HYDROTHERM 70V).

4.9.2. Charakterystyka techniczna

e

e |
J_ r 543513
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Materiaty: - monoblok Mosigdz EN 12165 CW617N
- wrzeciono napedowe Mosiadz EN 12164 CW614N
- uszczelnienie obturatora EPDM
- uszczelki EPDM
- sprezyna Inox
- pokrywa zabezpieczajaca POM
Cisnienie robocze maks. 10 bar
Ustawiona temperatura 95°C
Zakres temperatury 5+110°C
Strumiep odp3ywowy o0 110°Ci Ap 1 bar 3000 I/h
Zakres temperatury otoczenia 0+80°C
Rodzaj dziatania (EN 14597) 2 KP
Temperatura maksymalna czujnika 130°C
Medium woda
Kategoria PED v
Podtaczenia 3/4"Zx3/4" Z
Podfaczenie czujnika 1/2" M
Dtugosc kapilarna 1300 mm

4.9.3. Instalacja

Przed zainstalowaniem zaworu upustowego zabezpieczenia termicznego
nalezy upewnic sie, ze instalacja jest wolna od zanieczyszczen, ktore
mogtyby sie osadza¢ na odptywie. Zaleca sie zainstalowanie filtra z
mozliwoscig inspekcji na doptywie zimnej wody i regularne sprawdzanie
jego stopnia czystosci. Z chwilg osiggniecia temperatury 95°C zawor
zaczyna odprowadza¢ odpowiednig ilos¢ wody, niezbedng do
utrzymania temperatury w kotle na bezpiecznym poziomie.

Nalezy sprawdzi¢ czy zdolnoS¢ upustowa zaworu jest kompatybilna z
wartosciami granicznymi podanymi przez producenta kotta i instalacji.

Ze wzgledow bezpieczenstwa ewentualne zawory odcinajace
umieszczone  zaworem muszg by¢ otwarte. Zaleca sie
zainstalowanie reduktora cisnienia na wejsciu wody z sieci
wodnej. Reduktor musi by¢ skalibrowany na przynajmniej 2 bar i
zamontowany na odpowiednim przewodzie rurowym przed jakimkolwiek
urzadzeniem odcinajacym w odlegtosci nie przekraczajacej 0,5 m. Po
zamontowaniu zaworu na przewodzie rurowym, zgodnie z kierunkiem
przeptywu podanym na korpusie zaworu (rys.e), nalezy umiesci¢ w
swoim gniezdzie cze$¢ potaczong z czujnikiem (zob. pozycja 8 rys. d).
Nastepnie dokreci¢ radetkowany pierscien bez dociskania (Rys. a).
Ustawi¢ w odpowiedniej pozycji wyjscie ostony obracajac czarng
nasadke (Rys. b). Dokreci¢ do oporu radetkowany pierscien (Rys. c).

Srednica rury odptywowej musi odpowiada¢ érednicy wylotu zaworu;
maksymalna dtugos¢ nie moze przekracza¢ 2 m, nie dopuszcza sie
wiecej niz dwa kolanka lub tuki. Jedli podane wartosci maksymalne
zostang przekroczone (2 kolanka, 2 m rury), nalezy wybra¢ wiekszg
$rednice rury odptywowej. Nalezy wzig¢ przy tym pod uwage, Zze nie
jest mozliwe zastosowanie rury o wiecej niz trzech kolankach i dtugosci
przekraczajacej 4 m. Zaden z fragmentéw rury odptywowej nie moze
biec pod gore. Rura odptywowa zaworu bezpieczenstwa musi byc
wykonana w sposob, ktory nie bedzie stanowit przeszkody dla pracy
zaworéw ani nie bedzie powodowat szkdd lub obrazen. Zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, wylot zaworu bezpieczeristwa musi by¢

widoczny i musi prowadzi¢ do zbiorczego przewodu rurowego. Na rurze

Zawor upustowy Serwis techniczny - Prawa zastrzezone dla firmy MCZ S.p.A. - Powielanie zabronione




m INSTRUKCJA MONTAZU I UZYTKOWANIA R°Zdz;a* 4
str. 37

odptywowej zaworu zaleca sig zainstalowanie lejka z wlotami powietrza
zabezpieczajgcymi przed powrotem strumienia. Srednica przewodu
rurowego taczacego lejek z siecia odptywowa musi przynajmniej
dwukrotnie przekraczac $rednice zaworu.

1. Wejécie wodociggu Z 1/2" v
‘j
2. Przytacze zaworu upustowego zabezpieczenia 2 &}@ 7

termicznego Z 1/2" By =

— o=
, . . . . " / _ > \( [ /’lt, 1y 8
3. Zawor upustowy zabezpieczenia termicznego Z 3/4 = G |’ ™ ”(Q
o R
. =) A
4. Przylacze odptywowego przewodu rurowego Z 3/4” %fj’w M/@ ( ((g{%/:%o ﬁ;f‘
Za !‘Q.j SN\ 0
5. Wyjscie wody kotta Z 3/4” @ (@)‘, “%ﬂ":
/ 25
6. Studzienka czujnika centralki Z 1/2" J = ’ 2
N 1 - 74
7. Wiot do instalacji Z 3/4" 1) \
8. Czujnik zaworu upustowego zabezpieczenia () \
termicznego M 1/2" 3
-9

9. Regulator spalania \

Rys.d

zabezpieczenia termicznego zgodnie z kierunkiem

é UWAGA: zamontowac Zawor upustowy
strzalki, jak to pokazano na rysunku z boku.

4.9.4. Konserwacja

W dolnej czesci zaworu znajduje sie czerwony przycisk, ktory umozliwia
przeprowadzanie operacji oczyszczania i kontroli dziatania. Kontrola
dziatania zaworu przez technika jest konieczna przynajmniej raz do roku.

4.9.5. Bezpieczenstwo

FIRMA MCZ NIE ODPOWIADA ZA SZKODY
SPOWODOWANE NIEPRAWIDLOWYMI
PODLACZENIAMI WYKONANYMI PRZEZ
NIEWYKWALIFIKOWANY PERSONEL, INSTALACIA
ZAWORU NIEODPOWIADAJACEGO ZALECANEMU
MODELOWI LUB NIEWLASCIWA EKSPLOATACIA
URZADZENIA.

Instalacja zaworu upustowego zabezpieczenia termicznego musi byc
przeprowadzona przez wykwalifikowany personel techniczny zgodnie z
zaleceniami podanymi w niniejszej instrukgji i obowigzujacymi przepisami.
Jesli zawory nie sg prawidtowo zainstalowane, uruchomione i
konserwowane, mogq dziata¢ w sposob nieprawidtowy i wystawic
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uzytkownika na ryzyko obrazen. Nalezy upewniC sie, ze wszystkie
ztaczki  sa hydraulicznie szczelne. Przeprowadzajac podtaczenia
hydrauliczne, nalezy uwaza¢, aby nie obcigza¢ nadmiernie w sposdb
mechaniczny gwintu korpusu zaworu. Wraz z uptywem czasu mogtoby
to skutkowac uszkodzeniami i wyciekami, powodujac szkody materialne
i/lub obrazenia. Woda o temperaturze przekraczajacej 50°C moze
powodowaé powazne poparzenia. Podczas instalacji, uruchamiania i
konserwacji zaworow upustowych zabezpieczenia termicznego, nalezy
przedsiewzig¢ wszelkie Srodki zabezpieczajace przed ryzykiem obrazen
spowodowanych przez goracq wode.

4.10. ZESTAW INSTALACYINY

Zestawy instalacyjne zostaty stworzone z myslg o utatwieniu zadania
instalatorom  montujgcym  termokominki:  zawierajg =~ wszystkie
komponenty niezbedne do prawidtowej instalacji.

Urzadzenia zawarte w zestawie nalezy odpowiednio
zabezpieczy¢ przed promieniowaniem cieplnym
monobloku przy uzyciu okladzin izolacyjnych.
Zestawy nalezy instalowa¢ w pozycji pionowej, tak
jak to przedstawiono na ponizszych rysunkach,
dzieki czemu odpowietrzniki moga prawidiowo
dziataé.

4.10.1. Zestaw 1 ZBIORNIK OTWARTY

(Kod MCZ 4015008022C)

1) Plyta wspornikowa @
2) Cyrkulator

3) Zawor zwrotny 1,5”

4) Zawor 3-drozny

5) Zawodr zwrotny 34"

6) Wylacznik przeptywu

7) Zawor odpowietrzajacy

8) Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)
9) Skrzynka rozgatezna

A) Wilot wodociggu 2"

B) Powrdt termokominka 34"

C) Wyjscie c.w.u. termokominka 2"

D) Wiot termokominka 34"

E) WiIot instalacji 32"
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4.10.2. Zestaw 2 ZBIORNIK OTWARTY
(kod MCZ 4015008023)

1) Ptyta wspornikowa

2) Cyrkulator

3) Zawor zwrotny 1,5”

4) Zawor odpowietrzajacy
5) Wymiennik separacyjny
6) Skrzynka rozgatezna

A) Powrdt instalacji 34"

B) WiIot instalacji 34"

C) Powrot termokominka 34"
D) Wilot termokominka 34"

5 o

&

4.10.3. Zestaw 3 ZBIORNIK OTWARTY
(kod MCZ 4015008024)

1) Plyta wspornikowa

2) Cyrkulator

3) Zawor zwrotny 1,5”

4) Zawor zwrotny 34"

5) Zawor 3-drozny

6) Zawor odpowietrzajacy
7) Wymiennik separacyjny
8) Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)
9) Wylacznik przeptywu

10) Skrzynka rozgatezna

A) Powrdt instalacji 34"

B) WiIot instalacji 34"

C) Powrot termokominka 34"

D) Wilot termokominka 34"

E) Wyjscie c.w.u. termokominka 2"
F) WiIot z.w.u. kotfa 2"

G) WIot wodociggu 2"
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4.10.4. Zestaw 1 ZBIORNIK ZAMKNIETY
(kod MCZ 4015008025)

1) Ptyta wspornikowa
2) Cyrkulator

| mn |
=

3) Zawor zwrotny 1,5” o
) . y I” o /!f{g(.‘('&‘%, )
4) Zawor zwrotny 34 L= :\::-y =

5) Zawor 3-drozny @—Z
6) Zawor odpowietrzajacy

7) Odpowietrznik automatyczny @
8) Zawor bezpieczenstwa

9) Zbiornik wyréwnawczy 6L I
10) Skrzynka rozgatezna @4
A) Powrdt termokominka 34"

B) WiIot termokominka 34"

C) Wilot instalacji 34"
D) Zbiornik wyréwnawczy 34"

4.10.5. Zestaw 2 ZBIORNIK ZAMKNIETY

(kod MCZ 4015008026) = e
1) Plyta wspornikowa
2) Cyrkulator
3) Zawor zwrotny 1,5” @D;
4) Zawodr zwrotny 34"
5) Zawér 3-drozny G}
6) Zawor odpowietrzajacy @@/4
7) Odpowietrznik automatyczny
8) Zawor bezpieczenstwa @4
9) Zbiornik wyréwnawczy 6L
10) Skrzynka rozgatezna <Dj
11) Wytacznik przeptywu
12) Wymiennik cieptej wody uzytkowej (c.w.u.)
A) Wiot wodociggu 2"
B) Powrét termokominka 34" °
C) Wyjscie c.w.u. termokominka 2"
D) Wilot termokominka 34"
E) Wilot instalacji 34"
F) Zbiornik wyréwnawczy 34"

1

— Y
=t
: "'!EF!‘PST'.{'
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4.11. ZABUDOWA MONOBLOKU

zwiagzanych z ustawianiem termokominka,
podiaczeniem do kanalu dymowego, podiaczeniem
elektrycznym i hydraulicznym i po przeprowadzeniu
pierwszego zaplonu, mozliwe jest rozpoczecie
operacji zabudowy monobloku

é Dopiero po zakonczeniu wszystkich operacji

4.11.1. Izolacja termokominka

Termokominek nalezy zawsze odizolowac od Scian i sufitu, jesli nie
sa one wykonane z materialu ognioodpornego, przy uzyciu
ogniotrwatych materiatdw izolacyjnych.

W przypadku, gdy Sciany obwodowe sg ognioodporne, wykonanie
zabudowy nie jest obowigzkowe, lecz mimo wszystko zalecane, gdyz
pozwola ono uniknac strat ciepta.

4.11.2. Izolacja drewnianej belki

Drewniana belka musi by¢ chroniona odpowiednig izolacja przed
goracymi czesciami, tak jak przedstawiono to na rysunku obok.

4.11.3. Okap ozdobny

Przed przystapieniem do budowy okapu ozdobnego, zaleca sie
przeprowadzenie ogoélnej proby dziatania termokominka, w
celu skorygowania ewentualnych anomalii lub ewentualnego
wydostawania sie spalin do pomieszczenia.

Zaleca sie wykonanie okapu z piyt kartonowo-gipsowych typu
ognioodpornego o grubosci 15-20 mm z ramg samono$ng wykonang z
profilu ocynkowanego, aby nie obcigza¢ komponentéw obudowy (belki
drewniane lub marmurowe nadproza), ktére nie posiadajgq struktury
nosSnej i aby méc latwo interweniowa¢ w razie
nieprawidtowosci i/lub przysztych konserwacji.

[/ '/{ YL L L
N < 7 a
<

a 0
4

min 1 cm
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5. DZIALANIE
5.1. OSTRZEZENIA PRZED ROZPALENIEM

poniewaz lakier konczy w tej fazie proces schniecia i twardnieje.
Dotkniecie lakieru, mogtoby odstoni¢ stalowg powierzchnie.

Dobrym zwyczajem jest zagwarantowanie skutecznej wentylacji
pomieszczenia podczas pierwszego zapalenia, poniewaz z
termokominka wydobedzie sie nieco dymu i zapachu lakieru.
Jesli jest to konieczne, mozna odswiezy¢ lakier przy uzyciu
farby w sprayu o tym samym kolorze. ( patrz “Akcesoria do
termokominkéw i wktadow")

0 Nie dotyka¢ termokominka podczas pierwszego rozpalania,

Nie pozostawa¢ w poblizu termokominka i wietrzy¢ lokal. Dym i zapach
lakieru znikng po ok. godzinie pracy termokominka, przypominamy, ze
nie sg one szkodliwe dla zdrowia.

Termokominek ulega rozszerzaniu i kurczeniu podczas faz zapalania i
stygniecia, co moze powodowa¢ wydobywanie sie lekkich odgtosow
trzeszczenia.

Zjawisko to jest absolutnie normalne jako, ze struktura wykonana jest z
stali walcowanej i nie moze by¢ ono uwazane za wade.

natychmiast przegrzany, lecz aby zostal
doprowadzony stopniowo do temperatury.

W ten sposdb uniknie sie uszkodzenia spawow oraz
stalowej struktury.

Nie nalezy natychmiast oczekiwac
efektow ogrzewania!

é Bardzo wazne jest, aby termokominek nie zostal

5.2. PROBA DZIALANIA

Po wykonaniu wszystkich podtaczen elektrycznych, zaleca sie
przeprowadzenie proby dziatania termokominka HYDROTHERM wraz z
instalatorem.
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poprzez naturalny spadek wody z otwartego zbiornika
wyréwnawczego (jesli takowy przewidziano);

e W przypadku instalacji ze zbiornikiem zamknietym,
nalezy napetni¢ instalacje bezposrednio z sieci
wodociggowej, ustawiajac cisnienie na zimno réwne 1-
1,5 bar i usuwajac ewentualne pecherze powietrza w
kotle i instalacji.

e Nigdy nie zapala¢ ognia, jesli instalacja nie jest
napetniona woda; mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

e Podczas napetniania nalezy otworzy¢  wszystkie
odpowietrzniki grzejnikdw i instalacji; usuna¢ z instalacji
powietrze, ktore mogtoby utrudniac¢ cyrkulacje wody.

e Ustawi¢ na tablicy sterowniczej Ilub centralce
temperature startowa pompy (zob. instrukcje tablicy
sterowniczej).

e Wiozy¢ drobne i dobrze wysuszone drewno
(wilgotno$¢15-20%). Zapali¢ ogien bez nadmiernego
rozgrzewania struktury podczas pierwszego rozpalania.
Tworzacy sie podczas pierwszych zapalen ewentualny
zapach pochodzacy z resztek po produkcji i/lub z
parowania zniknie po kilku zapaleniach.

é « Powoli napetni¢ termokominek i instalacje wylacznie

Upewni¢ sie czy zawarto$C niniejszej instrukcji zostata doktadnie
przeczytana i zrozumiana.

Usuna¢ z paleniska termokominka i z drzwiczek wszystkie elementy,
ktére mogtyby sie zapali¢ (instrukcje i rozne nalepki).

Usuna¢ nalepki z szyby ceramicznej, w przeciwnym razie wysoka
temperatura moze je rozpusci¢ i nieodwracalnie uszkodzi¢ szybe. W
takim przypadku firma MCZ nie uwzglednia gwarancji na szybe.

Termokominek HYDROTHERM moze by¢ ustawiony zarédwno w rogu,
jak i przy Scianie. Mozna go przystosowac¢ do wiasnych upodoban,
uzywajac obudowy MCZ Ilub zabudowaé za pomocg materiatow
wytrzymatych na wysokie temperatury.

OBUDOWA MOZE ZOSTAC ZAINSTALOWANA TYLKO
PO UPRZEDNIM WYKONANIU PODEACZEN
HYDRAULICZNYCH I ELEKTRYCZNYCH
TERMOKOMINKA I SPRAWDZENIU JEGO DZIAtANIA
ORAZ SZCZELNOSCI HYDRAULICZNE]

Termokominek i czeSci obudowy muszg by¢ przymocowane pomiedzy
sobg_bez stykania sie z konstrukcja stalowa, aby uniknac
przekazywania ciepta marmurowi i/lub kamieniowi i zezwoli¢c na
normalne rozszerzanie cieplne; Uwaga na elementy drewniane typu
belki czy potki.

Zaleca sie wykonanie okapu z ptyt kartonowo-gipsowych. Uzytecznym
rozwigzaniem _jest wykonanie  kratki _inspekcyjnej zamykanej
hermetycznie, umozliwiajacej dostep do czujnika w przypadku
nieprawidtowosci w dziataniu.
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. Wartosc
Aby Panstwa termokominek HYDROTHERM osiggat maksymalng dri::‘::t':ze';fk) Wilgotnoééo | opatowa
wydajnos¢ bardzo wazne jest uzywanie odpowiedniego drewna. o P Kcal/h
Mozna korzysta¢ z drewna do ogrzewania, takiego jak np. dab-buk- Swieze 20 /
jesion-robinia akacjowa-dab bezszyputkowy Ilub brykietu z 3 Miesigce 40 2410
prasowanych trocin nie zywicowanych. Brykiet trocinowy posiada 6 Miesiecy 35 2700
wysoka wydajnosé cieplna i musi by¢ uzywany z ostroznoscia, 9 Miesiecy 30 2900
poniewaz moze powodowac przegrzania szkodliwe dla 12 Miesiecy 25 3150
termokominka. Opat typu topola-sosna-lipa-kasztan posiadaja niskq 15 Miesiecy 20 3400
moc cieplng, bedac miekkim i krétkotrwatym drewnem. Dla wszystkich 18 Miesiecy 15 3710
wymienionych rodzajow drewna podstawowe znaczenie ma zawarta w 21 Miesiecy 10 3980

nim wilgotnosc.

(drewno malowane lub lakierowane) lub
niespetniajacego warunkow (plastik i jego pochodne),
ktéory moze uwalnia¢ substancje toksyczne Ilub
zanieczyszczajqce. Nie spalac odpadoéw.

Gaz wydzielajacy sie podczas spalania
nieodpowiedniego opatu moze spowodowac
uszkodzenia termokominka, kanalu dymowego,
zanieczyszczac i zaszkodzi¢ Panstwa zdrowiu.

0 Wysoki procent wilgotnosci powoduje zjawisko osadzania sie

C Nie uzywac opatu, ktory zostal poddany obrobkom

skroplin w kanale dymowym i w wymienniku, powodujac
zaburzenia ciggu, wytwarzajac dym i doprowadzajac do
Znacznego osadzania sie sadzy, zarowno na szybie drzwiczek,
jak w kanale dymowym, co grozi jej pézniejszym zapaleniem sie.
Przynajmniej raz na miesigc nalezy sprawdzac¢ czy wewnatrz
paleniska i przewodu wymiennika nie osadzit sie kreozot;
jesli powierzchnia jest czarnego, btyszczacego koloru, NALEZY
JA_ WYCZYSCIC dostarczong w zestawie skrobaczkg Iub
podobnym narzedziem.

5.4. LADOWANIE PALIWA

W celu zatadowania opatu wystarczy otworzy¢ drzwiczki pociggajac do
goéry za uchwyt, tak jak to przedstawiono na rysunku obok.

Podczas uzytkowania, czesci metalowe oraz szyba osiagaja

wysokie temperatury, nalezy wiec korzystaé z odpowiedniej
rekawicy ochronnej dostarczonej w zestawie.

Podczas uzytkowania nalezy trzymaé drzwiczki catkowicie zamkniete,
poniewaz posrednie pozycje powodujg niewtasciwe spalanie (efekt
ogniska kowalskiego), a w efekcie szybkie zuzycie drewna i drastyczny
spadek wydajnosci grzewczej.

Aby przygotowywa¢ potrawy na grillu, zaleca sie przygotowanie
najpierw warstwy zaru bez ptomienia, a nastepnie otwieranie drzwiczek
tylko dla obrécenia zywnosci umieszczonej na grillu
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5.5. KONTROLA SPALANIA

POWIETRZE PIERWOTNE

Termokominek jest wyposazony w czesSci przedniej w mechaniczny
zawor bezpieczenstwa, ktory reguluje doptyw powietrza pierwotnego w
zaleznosci od temperatury wody w najbardziej gorgcym miejscu kotta.
Zawor pozostaje otwarty do temp. 40 C°, za$ po przekroczeniu tego
progu zaczyna stopniowo zamykac sie wraz ze wzrostem temperatury,
az do catkowitego zamkniecia wlotu powietrza przy temperaturze ok. 80

C°. Stuzy to zapobieganiu nadmiernemu nagrzewaniu sie wody w kotle i A

pozwala na ograniczenie niepotrzebnego zuzycia opatu. (Rys.A)
POWIETRZE WTORNE

Emisja powietrza wtdrnego jest z gory okreslona, stuzy do czesciowego
czyszczenia szyby drziwczek paleniska i umozliwia dokonczenie procesu
spalania, zminiejszajac zawarto$¢ procentowg CO w spalinach i
poprawiajac wydajnos¢ urzadzenia. (Rys. B i B1)

0 Uzywanie wilgotnego drewna lub drewna poddanego obrébce,

powoduje wytwarzanie nadmiernej ilosci dymu, ktéry moze
szybciej zabrudzi¢ szybe. Rowniez niska skutecznosci dziatania
kanatu dymowego moze mie¢ wplyw na czystos¢ szyby,
poniewaz dym pozostaje w komorze spalania przez dtuzszy niz
zwykle okres czasu.

5.6. PIERWSZE ZAPALENIE

Zaleca sie przystapi¢ do pierwszego zapalenia z ostroznoscia,
uzywajac drobnego i sezonowanego drewna.

Zabronione jest uzywanie alkoholu, benzyny lub innych lotnych
substancji tatwopalnych. Podczas tej fazy mogg wydobywac sie dym
lub nieprzyjemne zapachy spowodowane wysychaniem wyrobu; nie
stwarza to Zadnego zagrozenia, wystarczy przewietrzy¢ lokal. Po
rozpaleniu ognia mozna wiozy¢ drewno zwyktej grubosci.

Ptomien musi mie¢ jak najbardziej sptaszczony ksztalt. Podczas
kolejnych zatadowan drzwiczki musza by¢ otwierane powoli,
aby unikna¢ przedostawania sie dymu do pomieszczenia.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:
¢ Wiozy¢ do termokominka niewielkg ilos¢ zwinietego papieru.
e  Przykry¢ papier niewielkg iloscig gatazek i drobnego drewna.

e Zapali¢ papier i, jezeli jest to konieczne, pozostawi¢ podniesione
drzwiczki.

¢ Kiedy gatezie sie zapalg mozna zamkna¢ drzwiczki.

W miare wzrostu plomienia dokiada¢ drewna. Nie wolno
przeladowywac termokominka drewnem (patrz
charakterystyka techniczna w tabeli).

Gdy ptomien przygasnie i utworzy sie warstwa zaru, zatadowac
termokominek w normalny sposdb. Do spalania lepiej jest stosowac
niewielkie tadunki drewna, a nie duze.

A-A Rysunek A

g
P

Rysunek B1
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A Uwaga !

Nie uzywac do zapalania ptomienia fatwopalnych
substancji lotnych (benzyna-alkohol-itd.).

Nie uzywa¢ opatlu, ktory moze uwolnic
substancje toksyczne lub zanieczyszczajace.

Nie gasi¢ ognia woda.

Sprawdza¢ zewnetrzny/wewnetrzny nawiew

powietrza oraz kanal dymowy przynajmniej raz
do roku i zadbac o ich czystosc.

Podczas uzytkowania czesci metalowe oraz
szyba osiagaja wysokie temperatury. Do
tadowania opatu, regulowania oraz czyszczenia z
popiotu uzywac dostarczonej rekawicy
ochronnej.

Nigdy nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w
poblizu dziatajacego termokominka.
Niebezpieczenstwo oparzenia w wyniku zetkniecia
sie z goracymi czesciami jest bardzo wysokie.

5.7. SZYBKA INTERWENCJA

Jezeli z jakiegokolwiek powodu konieczne jest nagte i szybkie zgaszenie
ognia w termokominku lub usuniecie ognia, ktory pojawit sie w kanale
dymowym, nalezy:
e Jezeli czas na to pozwala, usungé zar i popidt uzywajac
metalowego pojemnika.
e Szybszym sposobem jest zgaszenie ognia za pomocg gashicy
proszkowej na dwutlenek wegla (CO, w proszku).

Dziatanie
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6. KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

UWAGA!

Wszystkie prace czyszczenia wszystkich cze$ci musza
by¢ przeprowadzane gdy termokominek jest zupetnie
zimny.

6.1. CZYSZCZENIE WCHODZACE W ZAKRES
OBOWIAZKOW UZYTKOWNIKA

6.1.1. Czyszczenie szyby

Do czyszczenia szyby mozna uzywac specjalnych produktow (patrz nasz
cennik) lub szmatki zamoczonej w roztworze amoniaku lub tez za
pomocg biatego popiotu i arkusza gazety (dziennika).

Catkowicie opusci¢ skrzydto i dtonmi lub przy uzyciu dostarczonego
haka otworzy¢ uchwyt (1), zmieniajac jego potozenie z pozycji A na
pozycje B i blokujac w ten sposdb rame drzwiczek. Wiozy¢ klucz Uchwyt do otwierania drzwiczek
szesciokatny w zamek i obrdci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu A — POZYCIA ZAMKNIETA
wskazowek zegara (2), aby otworzy¢ drzwiczki (3). W celu zamkniecia B — POZYCIA OTWARTA
drzwiczek, nalezy powtdrzy¢ opisane wyzej czynnoSci w odwrotnej

kolejnosci.

UWAGA!

Nie uzywac¢ produktow sciernych i nie spryskiwac
produktu na czesci lakierowane i na uszczelki
drzwiczek (sznurek z wiékna ceramicznego)

6.1.2. Czyszczenie wymiennika

Z termokominkiem dostarczony zostaje skrobak do usuwania kreozotu,
ktéry moze osadzac sie w wymienniku; gdy termokominek jest zimny,

kreozot prezentuje sie jako czarny, blyszczacy osad, ktorego tuski
mozna tatwo usungé. Zaleca sie usuwanie kreozotu przynajmniej co 20
dni pracy termokominka, dzieki czemu zachowa sie niezmienng w czasie
wydajnos¢; rure wymiennika wystarczy czysci¢ szczotka.

Jest to bardzo wazna operacja, ktdrg tatwo jest wykonac¢ i ktora
zapewnia niezmienng w czasie skuteczno$¢ grzewcza. Jesli wymiennik
jest zatkany kreozotem wydajnos¢ moze spas¢ nawet o 20%.

6.1.3. Czyszczenie z popiotu

Skrobak do czyszczenia wymiennika
Ta czynnoS¢ musi by¢ wykonywana przy wylgczonym termokominku;

zaleca sie doktadne czyszczenie szuflady na popidt dla zapewnienia

prawidtowego spalania.

UWAGA!
Jesli szuflada na popiot nie jest regularnie

oprozniana, moze doj$¢ do znieksztalcen rusztu
paleniska.
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Popiotu, ktory jest jeszcze cieply nie wolno przechowywac na
dworze bez nadzoru ani wysypywac do kosza na $mieci. Popiot
nalezy zostawi¢ do wystygniecia na dworze w metalowym
pojemniku, z dala od materiatow tatwopalnych.

6.1.4. Czyszczenie kanatu dymowego

Zaleca sie mechaniczne czyszczenie kanatu dymowego przynajmniej raz
do roku; zbyt duze nagromadzenie sie niespalonych pozostatosci moze
stwarza¢ problemy w odprowadzaniu spalin lub spowodowac zapalenie
sie kanatu.

6.1.5. Smarowanie i1 konserwacja zwyczajna
wyciaganych prowadnic

Wszystkie drzwiczki termokominkdéw s montowane na wycigganych
prowadnicach  kulkowych, ktére zapewniaja  wytrzymatos¢ i
niezawodnos$¢ systemu, jak tez bardzo ciche przesuwanie.

Przedtuzajaca sie eksploatacja w potaczeniu z wysoka temperaturg
termokominka powodujq stopniowe wyczerpywanie sie smaru
znajdujacego sie na prowadnicach, zmniejszajac ich efektywno$¢ i
zwiekszajac hatasliwosc.

Gdy pojawi sie taka potrzeba, nalezy wiec okresowo smarowac obie
prowadnice we wskazany sposdb:

e Catkowicie podnies¢ drzwiczki paleniska, tak by widoczne byly
czesci dolne (szyny) prowadnic.

e Postugujac sie dostarczong strzykawka do smaru, natozyc
symetrycznie na szyne w najwyzszym widocznym miejscu dwie
kulki smaru (okoto 5 mm $rednicy). Nie przekraczac
zalecanej ilosci!
e Wykona¢ powyzsza czynno$¢ dla obydwoch prowadnic,
pamietajac, ze catkowita iloS¢ uzytego smaru odpowiada okoto
0,5 ml (patrz podziatka strzykawki). =
Po smarowaniu: =
e Odtozy¢ i zachowac strzykawke
o Catkowicie obnizy¢ i podnies¢ drzwiczki (przynajmniej 5 razy)
tak, aby smar zostat rozprowadzony na wszystkie pozostate Strzykawka do smaru
komponenty prowadnic konczac w ten sposéb smarowanie;
powinno sie zauwazy¢ znaczne polepszenie w przesuwaniu i
zmniejszenie hatasliwosci.

okresu grzewczego lub gdy prowadnice stana sie zbyt

0 Zaleca sie wykonanie tej czynnosci po zakonczeniu
hatasliwe.

Zabronione jest uzywanie innych rodzajow smarow i jesli
strzykawka wyczerpie sie nalezy zlozy¢ zaméwienie na nowa
oryginalna strzykawke MCZ.
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7. ZESTAW DODATKOWYCH OBCIAZNIKOW
DRZWICZEK

7.1. Zestaw dodatkowych obciaznikbw do
zamykania drzwiczek (dostepny tylko dla wersji ze
zbiornikiem zamknietym)

Jako dodatkowy element dostepny jest zestaw obcigznikéw
mocowanych na drzwiczkach, ktére sprawiaja, ze po puszczeniu
drzwiczek obnizajg sie one w sposdb automatyczny.

Aby zamocowaC obcigznik (P), nalezy otworzy¢ drzwiczki, wsungé
obcigznik (zob. rysunek) i zablokowa¢ go na ceowniku (S), a nastepnie
dokrecic¢ 4 $ruby (K).
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